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sarakstita novele “Davida zvaigzne”, kas 60. gadu sakuma vairakas reizes
gan latviski, gan krieviski izskanéja Latvijas radio. Tapat ka daudzas gra-
matas par holokausta tematiku, ari $is tekstu papildina precizi un izsmelosi
Dr. hist. Grigorija Smirina sastaditi komentari.

Interesanti, ka gramata sakas ar profesora Andrieva Ezergaila 1985. gada
rakstito par F. Mihelsones atminam Kanada iznakos$ajam latviesu emigra-
cijas zurnalam “Jauna Gaita”. Profesors jau toreiz aicinaja partulkot $o pa-
tieso gramatu latviski. Diemzél vél Sodien tas nav izdarits.
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Latvijas Universitates Akadémiskais
apgads 2011. gada septembri klaja laidis
Geografijas un Zemes zinatnu fakultates

B . Lietiskas geologijas katedras vaditaja,
Senas Eglptes profesora Dr. geol. Valda Seglina mono-
rakstuldla rqu mi grafiju “Senas Egiptes rakstu dargumi: No
No Piramidi tekstiem lidz Miruso gramatai Piramidu tekstiem lidz Miruso grématai”.
Monografija ietver apskatu un pétijumus
par Senas Egiptes rakstu pieminekliem,
kas tik plasi latviesu valoda zinatniska
literatara vél nav publicéti. Hieroglifu
rakstibas pieminekli ir cilvéces kultaras sastavdala, kas kopa ar arheolo-
giskajos izrakumos iegitajam liecibam, arhitektiiras un makslas darbiem
veido Senas Egiptes vésturi, mitologiju un religiju.

Senas Egiptes véstures pétnieciba Latvija aktivizéjusies kop$ 2001. gada,
kad Arzemju makslas muzejs nodibinaja patstavigu Latvijas zinatnisko eks-
pedicija Egipte, kas atseviskas izbraukuma sesijas veica senatnes piemineklu
izpéti. Profesors V. Seglins, budams §is zinatniskas ekspedicijas dalibnieks,
veicis nozimigus pétijumus Egipté. Ar georadara radiolokacijas tehnologiju
vins$ vairakos arheologiskajos piemineklos atklajis agrak nezinamus apaks-
zemes objektus. Sie atklajumi guvusi lielu rezonansi Egiptes arheologiskaja
izpété. Jaatzimé, ka Latvijas zinatniskas ekspedicijas darbiba Egipté turpina
Latvijas Universitaté profesora Franca Baloza pagajusa gadsimta 20.-30. ga-
dos izveidoto pétniecibas virzienu, kas ilgu laiku bija partraukts.!

Profesora V. Seglina jaunas monografijas pétjjumu objekts ir Senas
Egiptes piramidu un papirusu hieroglifu teksti, kuri satur senakos prieks-

! Klétnieks J. Profesora Franc¢a Baloza pétijumi égiptologija // Arheologija un etno-
grafija, XXIV. - Riga: Zinatne, 2010. - 170.-175. Ipp.
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status un ticéjumus par cilvéku navi, apbedisanas tradicijam un pécnaves
dzivi. Senie égiptiesu religiskie ticéjumi izteic muzibas, bezgalibas un dve-
seles nemirstibas ideju, kas patiesiba veido cilvéka gariguma eksistencialo
butibu. Sada satura hieroglifu tekstu izpéte ir viens no sarezgitakajiem
uzdevumiem, un ar to nodarbojas daudzi slaveni egiptologi. Lai gan senie
teksti partulkoti anglu un francu, daléji ari vacu un krievu valoda un vairak
neka gadsimtu pieejami pétniekiem, tomér nav izdevies panakt vienotu
izpratni par tajos ietvertajiem senajiem jédzieniem. Atskiribas rodas no
katras valodas morfologiskam ipatnibam jeb lingvistiskas barjeras un no
originalo hieroglifu tekstu fragmentara rakstura.

Monografijas autors seno égiptie$u tekstu tulko$anai latvie$u valo-
da izmantojis jaunakos un saturiski pilnigakos anglu valoda publicétos
R. O. Folknera, J. P. Allena, klasiskos V. Badza u.c. autoru darbus. V. Seglins,
veicot rupigu tekstu analizi un salidzinot ar agrak publicétajiem darbiem,
sekmigi parvaréjis valodnieciskas grutibas un sastadijis latviesu valoda
pilnigakus tekstus, neka tie dazviet fragmentari publicéti agrak. Autors
iedzilinajies ari seno Ipasvardu rakstiba un latviskojis tos atbilstosi hie-
roglifu rakstibas praksei, atzistot, ka “ne visi musdienu alfabéti lauj ne-
parprotami atspogulot senas Egiptes valodas skanu specifiku” (48. Ipp.).
Daléji tas maina agrak latviesu literaraja rakstiba pienemtos nosaukumus
un ievie$ precizaku égiptieSu vardu rakstibu. Tomeér, literari redigéjot lat-
viskotos vardus, derétu vietam atteikties no anglu valoda izplatitas vardu
rakstibas ar lielo burtu, pieméram, Saules Dievs, Pazemes valstiba, Saules
stari, Pirmatnéjie tideni u.c., tadéjadi piedévéjot tiem dzivu butnu raksturu,
resp., antropomorfismu.

Monografijas struktara ievérots informativais zinasanu vairo$anas prin-
cips, lai lasitaju sagatavotu galvena mérka — piramidu un Miruso grama-
tas tekstu izpratnei. Tie vispar gruti saprotami, ja lasitajs neko nezina par
vairaku gadu tuksto$u ilgo Senas Egiptes vésturi, valdnieku un notikumu
hronologiju, religisko ticéjumu un vietéjo paradumu tradicijam, to atbil-
stibu noteiktam laika posmam. Senas Egiptes kulttra atstajusi masdienu
cilvécei mantojuma tik senus prieksstatus par cilvéka dzivi uz zemes un
aizkapa valstibu, ka tie pat kluvusi nesaprotami $odienas cilvékam. Prag-
matiski raugoties uz cilvéka dzivi Senaja Egipté un ievérojot ta laika vidéjo
muza ilgumu, kas neparsniedza 35 gadus, monografijas autors uzskata, ka
senajiem cilvékiem nebija seviski daudz laika to visu $kirot un vétit. Galu
gala péc neilgas uzkavésanas $aja pasaulé iespéja noklat “Muzigo meldru
laukos” bija gana motivéjosa.

Monografija satur priek$vardu, ievadu, 11 nodalas ar izvérstiem apska-
tiem un analizi, pécvardu, izmantotas literattras, Senas Egiptes valdnieku
hronologisko secibu un turpmakajai lasis$anai ieteiktas literatiras sarakstu,
ka ari kopsavilkumu anglu valoda. Monografija kopa aptver 344 lappuses
teksta ar tabulam un daudziem attéliem. Darba dotas vairak neka 200 at-
sauces galvenokart uz anglu valoda publicétiem darbiem un interneta
timekla adresem.

Prieksvarda un ievada autors norada, ka vina darba meérkis nav analizét
paveiktos pétijumus égiptologija, bet gan, uz tiem balstoties, dot ieskatu
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Senas Egiptes rakstiskajos avotos, kas rosinatu iepazit, izprast un domat par
tur ietverto nozimi, simboliku un misticismu, uz ko balstita seno cilvéku
ticéjumu un gariga pasaule.

Apskata dalu autors sak ar pécnaves dzives ticéjumiem dazadas senajas
kultaras. Vispirms sniegts ieskats pilnigak izteiktaja pecnaves doktrina, kas
ietverta Tibetas Miru$o gramata. Tad seko sengrieku ticéjumi par Aida
pazemes valstibu un égiptieSu miruso gramatu visparéjs apskats. Autors
nemeklé dazado ticéjumu genézi un savstarpéjo saskanu. Tas nav vina
pasreizéja pétijuma mérkis. Tacu netiesi atklaj vairakas butiskas ipatnibas
senajos égiptiesu ticéjumos. Viens no tadiem raksturo austrumu tautu ve-
cakos religiskos prieksstatus: “EgiptieSiem nav dieva Re, ir tikai dieviska
izpausme. .. Dievs ir tas, kas lauj tam notikt” (18. Ipp.).

Rakstot par égiptieSu Miruso gramatas nozimi, autors nenovirzas no
literatara izplatitajiem jédzieniem par saules kultu, égiptiesu dieviem,
dazadiem ticéjumiem u. tml. Autors izprot un balstas uz égiptologija iz-
veidotajam tradicijam, neradot parsteidzigus secindgjumus vai hipotézes.
Ipasi tas attiecas uz senas religijas izpratni, pamatojot, ka égiptiesu religiskie
ticéjumi nav sastingusas dogmas, bet noteiktos vésturiskajos periodos tie
mainijusies. Senas Eiptes véstures isaja apskata autors koncentréti pie-
versas galvenajiem parmainu posmiem un raksturo laikmeta apstaklus.
Vésturisko apskatu labi papildina dazado notikumu periodizacijas tabula.

Pétniekiem vértigu apskatu par hieroglifu rakstibu un vardu izrunu
autors sniedzis monografijas 3. nodala. Citi gramatu autori, neparzinot
hieroglifus, parasti no ta izvairas. Tacu tiesi V. Seglina sniegtais apskats
ievérojami uzlabo izpratni par sve$ajiem terminiem un to jédzienisko no-
zimi. Tur paustas atzinas noderigas latvisko vardu rakstibai. 4. un 5. nodala
lasitajs tiek iepazistinats ar égiptiesu galvenajiem dieviem un dievibam,
ka ari mitologiskajiem, religiskajiem prieksstatiem par navi, magiju, ap-
bedisanas tradicijam un ar tam saistitajiem ticeéjumiem (50.-135. Ipp.).
Latvies$u literatara tie vairak vai mazak jau pazistami, tacu $aja mono-
grafija funkcionali papildina un paskaidro iepriek$éjo un ari turpmako
nodalu saturu. So nodalu visparigo saturu veiksmigi raksturo ievérojama
égiptologa V. Badza darba “Egiptiesu religija” rakstitais: “Senie égiptiesi ar
pratu ta izcilaka forma risinaja problémas, kur tas bija nepiecie$ams, un
bija ar cienpilnu attieksmi tur, kur to zinasanas nesniedzas.2

Monogréfijas 6. un 7. nodala autors pievérsas Miruso gramatas tekstu
avotiem un to klasifikacijai misdienas. Sajas nodalas autors apkopojis
visus musdienas pazistamos miruso gramatu tekstus no dazadu autoru
jaunakajiem publicéjumiem. Visvecakie ir Piramidu teksti, kas nak no V un
V1 dinastijas valdnieku kapeném. Visievérojamakie ir Unisa kapenu teksti,
jo tie atklaj senakos prieksstatus, kas vélak pilnveidojas un veido égiptiesu
religisko ticéjumu pamatu. Piramidu tekstus péc Senas valsts sabrukuma
lidz pat masu éras sakumam ievérojama meéra papildina sarkofagu, kapenu
un papirusu teksti un ziméjumi, ka ari teksti uz muamiju likautiem un at-
seviskiem priek$metiem.

2 Budge W. Egyptian Religion. — Gramercy, 1996. — P. 224.
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Autoram izdevies rast $o dazado tekstu kopéjo struktiru, izdalit tema-
tiskas grupas, kompozicijas vienojo$os elementus un atskiribas. Tematiski
butiskako papirusu grupa ieklauti Jaunas valsts perioda Ani un Hunefera
papirusu teksti. Raksturoti teksti no Alu, Zemes, Amduata, Vartu, Debesu
un Nutas, Debess Govs, Re litanijas, Dienas un Nakts gramatam. Tekstu
klasifikacija ievérots vésturiski nostiprinajies princips — numeracija un ari
tematiskais grupéjums. Atseviski salidzinatas Unisa un Teti piramidu tekstu
vienojosas un atskirigas dalas.

Par vienu no galvenajiem Senas Egiptes civilizacijas nepartrauktibas
nosacijumiem tuksto$iem gadu ilgaja laika posma autors uzskata elastigo
religisko kultu mainu, aizvien pielagojoties citiem apstakliem, tani pasa
laika nezaudéjot ticibas pamatlinijas. Netiek izslégta ari ideju un prieksstatu
sistému izcelsme un attistiba vairakos spécigos religiskajos centros, kadi
pastavéja Heliopolé, Hermopolé un Tébas, kas noveda pie vairaku virzienu
uzslanosanas un vietéjo ticéjumu dazadibas.

Monografijas 8. nodala ieklauta Piramidu tekstu vecaka dala no Unisa
kapeném, kas partulkota latviesu valoda (178.-249. Ipp.). V. Seglins tulko-
jumam izmantojis galvenokart anglu égiptologa R. O. Folknera 1969. gada
no senégiptiesu rakstibas anglu valoda publicétos tekstus, kas salidzinati ar
citu autoru darbiem, lai novérstu parpratumus un nepilnibas. Latviskotais
teksts papildinats ar Unisa kapenu telpu fotoattéliem un shémam, kas lauj
lasitajam izprast seno tekstu izvietojumu un orientéjumu. Autors gan at-
turas no svéto tekstu komentariem, tacu visparigas norades jau ir sniegtas
iepriekséjas nodalas.

9. nodala aplukoti sarkofagu teksti. Tie uzrakstiti uz koka vai akmens
skirstu aréjas virsmas un ari iek$pusé. Tradicija izplatijas Vidéjas valsts laika
un turpinajas lidz pat grieku-romiesu perioda beigam. Autors pievérsis
uzmanibu sarkofagu tekstu butiskam pazimém un raksturojis to atskiribas
no piramidu tekstiem. Doti ar1 vairaki sarkofagu tekstu tulkotie paraugi.
Atseviski izdalits mitologiskais stasts jeb pasaka par Horu un melno cuku,
kas faktiski izteic primitivu astronomisko prieksstatu par Méness stavokli
konjunkcija ar Sauli.

10. nodala raksturots égiptologija popularais Ani papiruss, kas ir
viens no greznakajiem Miru§o gramatas paraugiem, jo teksts labi sa-
glabajies un papildinats ar mitologisko sizetu ziméjumiem. Ani papiru-
sa teksts paskaidro mirusa cilvéka izieSanu gaisma un bezruapju pilno
dzivi zalajos niedru laukos jeb paradizes vieta. V. Seglin$ partulkojis no
Ani papirusa mitologiski religisko ticéjumu centralo dalu jeb klasisko
anglu pétnieka V. Badza tulkoto Miruso gramatas XVII nodalu un ar1
Slavas himnu Re. Kopa ar apskatam pievienotajiem attéliem autoram
izdevies sniegt parliecino$u ieskatu Jaunas valsts perioda religiskajos
ticéjumos. Tos papildina ari latviski partulkotais teksts no Hunefera
papirusa.

Monografijas pédéja nodala raksturoti grieku-romiesu laika religiskie
ticéjumi Egipté. Ar vairakiem piemériem paraditas parveidoto ticéjumu
izpausmes, kas pakapeniski saplast ar kristietibas tradicijam. Seno égiptiesu
ticéjumi transforméjas cita satura tekstos un télos.
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Kopuma izvértéjot 11 nodalu saturu, vispirms jaatzimé autora plasais
skatijums uz pétamo problému, kas balstita uz jaunako zinatnisko litera-
taru. Atseviskas nodalas vésturiska situacija dazkart gan atkartojas, bet tas
stilistiski uzlabo uzrakstito apskatu. Katru nodalu iespéjams lasit neatkarigi
no visa darba.

Pécvarda V. Seglin$ raksta: “Loti gribétos ticét, ka esam sakusi saprast
seno tekstu vertéjumu, tomeér ir vien jaatzist, ka tikai nojausam par ta
klatbatni” (294. Ipp.).

Patiesi, monografijas autoram izdevies iedzilinaties ne vien sarezgitaja
un tukstosiem gadus ilgaja Senas Egiptes vésturé, bet ari izprast senas
pasaules kultarvésturisko mantojumu un sniegt no ta dalu ari latviesu
lasitajiem.

Profesora V. Seglina monografija ir fundamentals akadémisks pétijjums,
kas bagatina latvie$u zinatniskas literataras klastu. Ipasi jaizce] V. Seglina
tulkotie Unisa piramidas un Ani papirusa teksti, kas sniedz izcilu ieguldiju-
mu senégiptiesu rakstu pieminek]u apzinasana. Tagad tie kluvusi pieejami
arl latvie$u lasitajiem.

Janis Klétnieks





